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1 1 ® "I r e nHeti krónika.
Beköszönt melege az éltető nyárnak,
Ám tőle valami sok jót már nem várnak, 
Mert előre küldi a májusi fagyot.
Ami reményünk volt, előre lefagyott. 
Nehezül az élet. megdrágult az ára,
Ám szedik az adót, kell a katonára.
Kell az uj ágyúra, kell az uj drednótra, 
így megy ez a nóta régi idő óta.
Az adóbizottság most is összeül majd,
Az adótehertől a polgár szédül majd,
És hogy ráviradt az áldozó csütörtök, 
Keservesen sóhajt a sok szegény ördög! 
Áldoztam én mindig, áldoztam szüntelen, 
Mig az áldozásnak áldozata lettem.

Ajánlom a n. b. közönségnek dúsan felszerelt tavaszi újdonságaimat, úgymint átmeneti 
kabátjaimat, féihosszugentri raglanaimat, valamint férfi,fiú s gyermek öltönyeimet

a legolcsóbb szabott árakban.
ff Debrecen legnagyobb és legolcsóbb 

férfi-, fin- és gyermekruha áruházaGerőErnő Piac-u.41
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Szikrák.
A katonák gyalogló versenyén a debre­

ceni 39-es bakák kivágták a rezet. A derék 
katonáknak pedig kivágták jutalmul az —• 
aranyakat.

Balthazar mester, a hires magyar bűvész 
tartott nagy érdeklődés mellett három előa­
dást a városi színházban. Mutatványai meg­
lepték a közönséget. Akkor lepték volna meg 
igazán, ha Balthazár mester nagy bűvészeié­
vel a pótadót tudta volna eltüntetni.

Debrecen nagyszerűen fejlődik. Napró 1- 
napra nagyobb porfelhőket látunk az utcán 
fejlődni.

Meteor hullás volt Haj du megyében. Csö­
mör Gyula, a Meteor mozgó-színház tulajdo­
nosa bejelentette, hogy a meteor nem az ő 
mozgószinházáhói származott.

Kossuth Ferenc halál hire után Debre­
cenben több helyen — nem merték kitűzni a 
gyászlobogót.

A debreceni egyetem nem lesz gazdasági 
fakultás. Eddig még csak folyton azt hallot­
tuk, hogy ez sem, az sem lesz az egyetem. Hát 
akkor mi lesz. Valószínűleg lesz egy külön 
tanszék, ahol a Debrecen város adósságáról 
fognak előadásokat tartani és azt fogják ta­
nítani. hogy egy város csak addig boldog, mig 
nem kap egyetemet.

Párbeszéd. — Hová siet úgy János bá­
tyám?

— Megyek az Eötvös-utca 104. sz. alá 
Huszár Károly mérnökhöz (Telefon 994.) a 
vízvezetéket megcsináltatni, mert ha meg 
nem csináltatom, hát büntetnek.

— Miért megyen bátyám olyan messze?
— Azért, mert én több helyen hallottam 

dicsérni, hogy olcsó pénzért kitűnő vízvezeté­
ket készít és nagyon jó anyagot ád.

— Na hát akkor várjon meg János bá­
tyám, én is oda megyek a vízvezetéket meg­
csináltatni.

Púkon part Alfréd
— Szappan buborékai. —

— Áh, kit látnak szemeim!? Van szeen- 
csém mélen tisztelt U11 mann bácsi. Mésztas- 
sék ide erre a gyenge nádszékre lielet foglalni 
Segéd ur kéem lepkekönyü bootválást alkal­
mazni kéem.

— Szolgálja Papp Ferenc ur. Elmúlt már 
a darázsfészek a nyakáról kéem? Jövőben 
kéem méhészettel mész tátik foglalkozni ké­
em, mésztatik látni kéem becses nőmet is 
meglátogatta a végzet kéem. A gyomrában 
kéem fecske fészek keletkezett. Nem tudom 
mi lesz a vége kéem. Holnapok kellenek alioz 
mig kifakad kéem.

— Van szeencsém Révész cipő kereskedő 
ur. Megkerültek már a cipők kéem. Oh. kéem 
kár feszegetni a dolgot kéem. A tettesek mé­
len leszállított árban vitték el kéem.

— Szolgálja Mihályi nyug. biztos ur ke- 
em. Mésztassék lielet foglalni. Fei kéem, a 
biztos urat kefe ecsettel kéem kiszolgálni. — 
Kéem.
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Vészkijárat.

Arkos-Szent-Demeteren műkedvelő szín­
ház van a nagykocsmában. Az előrelátó ön­
kéntes tűzöl tó-főparancsnok gondoskodott a 
szabályoknak megfelelőleg vészkijáratról is. 
Föl is van írva a bezárt vészkijárat mellett 
a falra:

A kulcs ehhez az ajtóhoz a nagytekintetü 
községi elöljáróságnál kapható!

APOLLO
mozgószinház

Debrecen, Piac- Miklós- 
■toa sarok. Telefon 762

Szombat, Vasárnap. Számozott helyek

Horváth Kálmán és Ujváry Lajos felléptével.

Hercegnő pongyolája
Ráskai Ferenc szkcccse

Kossuth Ferenc Ä
tál a nemzeti múzeumban. Búcsúztató a sírnál. A sírba helyezés.

V
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Vaczak András
költészetménye.

Az óvatos ember.

Rend az lelke mindennek 
Ezt tartják az főemberek.
Slasztán ebbül az kulminál,
Hogy amint kell s 1 ahogy dukál 
Miniszternek is kell lenni,
E nélkül a világ semmi,
De ámbátor gemakt sincsen,
Olyan ember fődön nincsen,
Mikor járkál főtéren föl 
Vacak András a közlendői’,
Az sisakom férre vágom,
S osztán lia azt tapasztalom,
Nem oszlik a sokadalom.
Levorverem után kapok,
Szót, szó nélkül sose hagyok.
Akit ki pen teljesítek 
Doszt élig annak mán ippeg,
Mert én kérem nem vagyok más, 
Tisztes nevem Vagzak András.
Az én cipőm bagaria 
Hogy ha kérdem: no hát mi ja? 
Reszket a níp, fii dísztó mód1, 
Értelemre fogja a szót.
Hun ököllel, hun meg karddal 
Bé tartom a palaglafust,
Kijelentvén hogy mos mán kuss!
Egy jó pofont hogyha adok,
Ihren tart nímát és vakot.
Ez osztán a foglalkozás 
Becses nevem Vaczak András.

A gyerekek.

Apa: Hé, betyárok, mit mászkáltok me­
gint a háztetőn?

A gyerekek: Ugyan apuska kérem! Nagy­
anya elveszítette a pápaszemét, hát csak meg 
kell valahol keresni!

\á

vei

Biró: Volt-e már büntetve?
Vádlott: Nem.
Biró: Az iratokból kitűnik, hogy volt . . . 
Vádlott: Ja, igaz, ezelőtt tizennégy év- 
... de az is csak tévedés volt . . .
Biró: Hogy-hogy tévedés?
Vádlott: A fürdő jegyre az volt Írva, hogy 

a fürdő ára ruhával egy korona húsz és ami­
kor elhoztam a ruhát, akkor kisült, hogy 
mégsem ruhával és akkor becsuktak . . .

Biró: Na és azóta nem volt baj?
Vádlott: Nem. Azóta nem voltam fürdő­

ben.
ifl Sshum!"; 8 icaéSisa 8

A munkásbiztositónál.
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Az orvos: Ez az ülő foglalkozás árt ma­
gának. Egy kis mozgás kellene. A munka 
után tornászás, úszás, ilyesféle . . .

A munkás: Úgy gondoltam én is. Huszár 
voltam én. Nem rendelhetne nekem a doktor 
ur egy nyerges lovat?
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Újdonság!
A Lecithin Cognak 
táp]áli) értéke foly­
tán elsőrendű erő­
sítő, Cognak kizáró- 
Jagos elárusító hely

DebrBczenben

Pörre Fer?i)cz
Cúkrázdábao,

Kossuth-iitea.

Bugyi Sándor

fi

vök, Nl l,“, llJa Ja rlgen heszilem, de több ész 
mondó ,» nUlU “ száz essstenrt«» jövendö- 
r.“d mer mlr atir- megállón Szent- 
Anna-ulcan eccere, mintha kommendóra tör- 
tínt vona. üzijjel nizek, hát egy takaros kis
~?ttid á"0tt egy kapu8ya,atl Znt
P 8 vot’ a szeme Jal'ása meg máj levette még

a józan embert is a lábárúi, ón bennem peig 
vól ekicsi. Még a vír is a kípembe szalatt, 
mini a kit pof on vágnak, a szívem meg úgy 
járt a belső ríszembe, majd összeakasztott a 
vesémmel, hogy megláttam.

Asse tuttarn hirtelen, mit kék neki szó­
lam, hát mondok: ippen ijen vót az első fele- 
sigem, mint maga, kis aranyos; ezt is csak 
azir, hogy mongyak valamit. Eléb még be­
csapta az órom előtt a kaput, de addig beszíi- 
tem neki, micsoda komoj szándíkkal vagyok 
eranyaba, hogy megesett a szíve, oszt megint 
kijött. Még magam is máj komoj an vettem a 

ogot, hisz ha úgy lett vóna is a sor, könnyen 
ment vóna, mer mír azir, hogy eme aszonyal 
csak polgári házasság szerént vagyunk meg­
esketve. A meg csak anynyibúl áll, hogy ha 
megunta, felmongya az ember a városházán 
a szerződíst, akire az uszony ráhúzta a keze 

kereszt vonását, én pedig tulajdon magam 
írtam sajátkípen alá.

Lelejöttem, oszt beszíltem anyit, hogy 
fere is élig lett vóna, ha a vín hogy halja oda­
haza, hat mind a két szememet kiássa vígíre 
cs/á annyira megvette a fejemet, hogy meg­
öleltem, oszt meg is csókoltam kétcer is.

Tán harmadszor is megtettem vóna, ha 
le nem veszi az óromrul a mázt a 10 körmi­
vel.

Oszt aszongya: Na hájjá, maga vén kába, 
hisz a szakalla olyan, mint a lú vakaró, a ru­
mija ojan szagú, mintha az égisz beőr vásár 
volna körülötte, a szájábúl pedig attól a koz- 
mas pipától úgy jön a nyikotin szag, máj le 
szedni az ember; tán ikább nyakolajat akart 
mondani, de úgy urizált, alig értettem.

Hisz igaz, hogy égisz nap a lú körül va­
gyok, a lú erkőcs mán második termísze- 
temme vált, még aludni is a estállóba szok­
tam mer nem áj ja a mejem a szobai áj ért. 
Oszt hogy össze szidott, még neki ált feljeb, 
oszt elkezuett ríni, az anzon rívást peig nem 
álhatóm, hát ott hadtam

Még utánam is kijátott, hogy aszongya: 
máskor ne flirtejjík kend itt híjába, mer le­
er rázom, mondok nem is vótam én fírer még 

katonfek se, csak frájter.
iki !»v ®S|‘ hazaírkeztem, a fajin szekérút,

/a a ^ent-Anna-utcán víig, kirázta be- 
olem az ordogott, mer a búhatott belém, azir 
0 a kövezet. A peig csak szerencse

bogy ojan félhomájjal világit az városi gájz-
'««?“}>*> bem látták a jövő-menők, 

bőjén kegyetlenlenul megpocsikolta a kipe- 
met asz aszonyi álat. 1

Hof..y u»*>zt hazakerültem, észne vette a 
1!? 1 llogy hibádzik az óromrúl egy da-
búi U^ükT"8ya: hát kendet mék csaposék- 

U lók tik kl man megint? Mondok: egyik-
máros' hanem 8 ^ VÓnék **> •>*< a kocs- 

mios, hanem úgy esett a sor, hogv metr
csapta a gaj az erdőn. gy me£

Másnap oszt, hogy Vasárnap is vót ki se 
íocantam a házbúi, hanem vettem 2 pízír
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egy újságot. Oszt még a vót benne, hogy me-
I StákS*TV—’ b.ekiványnyák az öreg rezor- 
vistákat, pedig en is a vónék. Mán e felől meg
lövet iknmSOdnÍ’ mer ha u^y van, eladom a 
lovat, ikabb megiszom az árát, minthogy va-
n«ví\mUSZ, k1ZÍre kerűjík- Átal mentem 
oszt Jozsa komaho, a bakterhe, mer a nagyon
okos ember, oszt kérdem tűle, hogy: mit szól 
komám lioza, van-i tetje a dolognak. Aston­
s'; nem úgy van a, mer csak egy uiság be- 
mh mindig a háborút, a többi nem. Na, mon­
dok, akor megmondom annak a újságosnak, 
hogy: a kutyát tegye ken lóvá.

Moly kár ellen
védekezhetnénk?

mint Végh Gyula szűcs elsőrangú 
modern és legnagyobb beraktáro- 
zási vállalatánál Szent-Anna-u. 3. 
Telefon 593.

Az estély

OÜSLíln

A meggazdagodott ember: Két tudóst is 
meghívtam az estélyünkre. Mindjárt meg is 
vettem egy-egy könyvüket a boltban és a 
szalonban az asztalra tettem. Lássák, hogy 
érdeklődünk a tudományuk iránt.

Az asszony: Helyes. De a királyi ügyész 
is itt lesz . . . vegyél egy uj satjótörvényt is!

Lovaglásán!

En garde! Rajta! Le a karddal! 
Jelszavak röpködnek.
Ez a dolga minálunk a 
Miniszterelnöknek.
Fölveszik a lovagias,
Korrekt jegyzőkönyvet —
Es a szivünk és lelkünk 
Nagy tehertől könnyebb.

Küzd az ország ezer bajjal, 
Határúikon vész ül,
Rajtunk minden ellenségünk 
Osztoszkodni készül.
El is intéznek majd szépen, — 
Semmi sem lesz könnyebb!
S halálunkról fölveszik a 
Korrekt jegyzőkönyvet . . .

A kihágás! bíróságnál.

Bíró (a vádlott henteshez): A vizsgálat 
megállapította, hogy az a máj romlott volt.

Hentes: Már hogy melyik máj?
Biró: Amit felhasznált!
Hentes: Hát micsoda májat használtam 

én föl?
Biró: Hát nem érti? Romlott volt az a 

máj, amit a májashurkába belehasznált.
Hentes: Jaj úgy — a májashurka — hát 

kell abba máj ?

aOBE

elegáns
rr •női

kalapokat Goldmark üzletében
szerezheti

be.

— JU* I' . 1 V rr * f 1 v .
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Valódi angol szövetekből leg­
elegánsabb úri ruhákat készít

úri szabó, városi uj bérház.
Piac-utca 26.

Időszerű.

V

M

ÜH

— Hallottad, hogy Csont is belépett tagul 
a képzőművészeti Egyesületbe?

legen. Az okos ember. Most legalább ha 
otthon veszekszik az asszonnyal, azt mond­
hatja, hogy: Hja kérem ez így megy a művé­
szetben!

tisztítását, festését, cilinderek vasa­
lását jutányos áron vállalom.

BELICZAY LAJOS Piac-u. 38

Szabolcsi rovás.
A napkor! dalárda -zászlószentelése nem, 

keltett országos feltűnést, de annál inkább 
az azt követő — verekedés.

Énekes a vallás oktatásáról cikkezik. Ta­
gadhatatlan, hogy jól beszél, még ha miaá- 
járt — haza is beszél.

A gimnazisták rakoncátlanságáért Wet­
zel bűnhődik meg, mert nincs messze Máké 
Jeruzsálemtől, de még annyira sincs a Sósté 
a— gimnáziumtól.

Az anafabéták vizsgája jól sikerült. Bizo­
nyítványaikat hozzá köthetik a tűzoltási bi­
zonyítványhoz.

A csrekeszek feltűntek már Nyíregyhá­
zán. Egyenlőre azonban nem a természet 
szépségeiben gyönyörködnek, hanem a korzé 
szépségeiben az — utcasarkokon.

Napkoron a sorozáson kettős gyilkossá^®* 
történt. Az ottaniak nem sajnálják életüket 
és vérüket a — pálinkáért.

Dömötör imádkozott a Kossuth ravatalá­
nál. Csak az a kár, hogy azt már nem láthatta 
Kossuth.

Nagyhalászban pap jubileum volt és sok 
szó esett a rác—magyar barátságról.

Nyirlugos segédjegyzőt keres, csakhogy 
-- nem talál.

Igazolás.

r+

X

Az asszony (hzeleg az urának): Nézd ked­
ves, ez az uj szürke kosztümöm ugyan egy 
kicsit drága volt, de sokáig fogom ám hor­
dani. Látod, már is vettem hozzá egy tucat 
szürke keztyüt!

4
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TOicike.
a virágárus leány csintalankodásai.

Eddig komoly szándékkal közeledett a 
kérő, ma csak szándékos komolysággal kér 6.

Mai napsag a házasság olyan, mint a 
lutridba a nyeremény ki van zárva, senki 
sem tesz rá.

A bálokon rendszerint kevés a táncos s 
igy a leányok igen jól tudják, hogy mi az a 
foglal kozásné 1 k üli ség.

A szegényeknek kenyeret adna s gondos­
kodnak róluk. Istenem, mi még szegényeb­
bek vagyunk és még sem törekednek arra, 
hogy férjet kapjunk.

Kenyérbál lesz. De hát rendeznek-t férj­
bált ?

Nincs más szűkölködő a természetben, 
esak én.
fig== ■ ===== a ===== ■ ===== B ===== B =g=== a a

Kép a jövőből.

Vádlott: No én egészen helyen vagyok, 
mint a hatpénzes nzatyor. Hiszen az öreg tör­
vényszéki ein ok nő-kisasszonyt már harminc 
évvel ezelőtt becsaptam házassági ajánlattal;

v

Iskolában.

i;, • h

B

Az állattanból magyaráz a tanító, a régi 
kihalt állatokat mutatja be ©képen, mond­
ván, hogy évezredek múlva pedig a most még 
ismeretien állatok is ki fognak halni s talán 
most még ismeretlen állatok lesznek a föld 
urai.

Feláll a kis csacska okos szemű Izidor 
erre s kérdezi:

„Ugyebár tanitóur, a góják nem fognak 
kihalni ?"

»
6-, e P n m * r

OEmí
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■ I 'll 1
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Főraktár:

Szent-Királyi
és Néigy

dohány különleges­

ségi árudájában.
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p»**«s*****f Krisch Károly

gyógyszerész
és bölcsész fodor, volt tanársegéd.
Ajánlja a nagyérdemű közönség 

_ figyelmébe saját vezetése alatt álló

I Nádor gyógyszertárát
DEBRECZEN,

Szent Anna-utca, Attila-tér.

cserép kályhanagyraktár Debrecen, Hu- 
nyadi-utca 13. Telefon 12—IS.

Raktáron tartom a legkiválóbb miné- 
ségii bel- és külföldi tűzálló cserépkály- 
hákcit és takaréktüzhelyeket, niGlyekiisk 
átalakítását és javítását elvállalom.

Elvállalok falburkolat! minkákat 1*

A bécsi londoni és párisi kiállításokon 
aranyéremmel és oklevéllel tüntették ki a

arc- krémet 
szappant 
és poudert

női divat 
és felöltő 

- áruház­
ban fel­
öltők, ko­
sztümök,

blúzok, pongyolák feltűnést keltő szo­
lid árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

mint legjobb arc-szépitő szer, melync-K
használatától minden szeplő és májfolt 3 
nap alatt eltűnik. Ára 1-1 korona. Kap­

ható a készítő

Grósz Eagy Ferenc
Araoy egyszarvú gyógyszertárába

Kossuth-utca 8. szám.
(A színház mellett.) 1783

Zalai Márk tanán
3 navl könyvviteli és gyorsirási tanfolyama 
junins 4-én Ismét megnyillik. Tandíj 80 
korona. Mérlegképes könyvvezetők, gyors­
írók, levelezők gyönyörű írással. Több ezer 
hallgató. Társadalmi és miniszteri elismerés. 
Lelkiismeretes és sikeres tanítás. Beiratás 
naponta f-Iatvan-u. 1. sz. 3. em. 42. lift

10-12-ig. 152

___ Bor
Ünnep es más alkalomra ajánlok. Korsó > 
telne! literenként 64 fillértől kezdve. 50 li 
ten felüli vételnél pedig a legolcsóbb leszál 
t0„ a'*fn hazhoz szállítva is szolgálok. Gve 
gelkedoknek V éves héttized literes üveg b 
kar 1 K GO, Deleváre 1 K 40 és Zöld szüvá

1 K 20 fillér.

Jor§8 János
füszerkereskedő. Nyil-utca 34. Telefon 71
Sajat termésű kisüsti törköly és seprő p 
inka, igen jó minkás pálinka literenként n 

lam a legolcsóbban beszerezhető.

v) - ... V,an sz®r,0ncs^m értesíteni n. becsli vevőimet, hoe-y a SimoftffV ntm • . . , , ,
12 ev óta fennálló hentes és zsiradék áru üzletemet, ugyanabban a ír Ibin > í v bérházban lev 
segbe, tetemesen megnagyobbítva s a mai kor itrénvnmnk f fb,» ’ ,volt Varga-fele üzlethely 
S egyúttal értesítem n. becsű vevőimet hotry ezentuUs gfeIn 0611 • b0reníiezve> áthelyezten
kül nősen: friss sertés hús, zsírnak való szalonna W hente^r/ ciki
olMObb =•

I maradok kiváló tisztelettel
,X1SaEÄ£5S.4!?£i hpnfps

Telefon szám 1201 * .» Tr Hentes.I Fióküzlet: gróf Dégenfeld-tér 8.

yomatott a .Debreceni Újság* nyomdájában


